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เดก็ๆ เอ้ย! ท�าอะไรกนัอยู่ มาใกล้ๆ สจิ๊ะ จะเล่านทิานให้ฟัง…

เมื่อกาลไม่นานมานี้ มีอาจารย์ท่านหนึ่งได้อ่านนิทานพื้นบ้านจาก 

แดนไกล ซึ่งมีผู้บันทึกไว้นานมา เรื่องราวนั้นแสนสนุกสนาน จึงเกิดแรง 

บนัดาลให้แปลเป็นภาษาไทย เพื่อเดก็ๆ ทั้งหลายได้อ่านให้เบกิบานใจ 

นิทานเก่าแก่ทั้ง 8 เรื่องราวนั้นเกิดในยุคโบราณ ประเทศยังแบ่ง 

เป็นแคว้น ทุกแคว้นมีราชา ราชินี มีเจ้าหญิง เจ้าชาย มีสัตว์พิเศษหลาก 

หลาย อีกทั้งยังมีแม่มดที่ครองแคว้นสุดท้ายใหญ่โต มีเวทมนตร์แก่กล้า 

ชอบมาก่อกวนผู้คน เรื่องราวนุงนังพันตูอยู่ใน 30 แคว้น เป็นเรื่องของ 

สาวน้อยอาเลนูชก้ากับน้องชาย, ม้าวิเศษ, วิหคอัคคี, วาสิลิสาผู้งามวิไล, 

ด้วยบญัชาแห่งเทพมจัฉา, มาร์ยา มอเรฟนา, เจ้าหญงิกบ และเป็ดขาว

คำ นำ สำ นักพิมพ์



55

นิทานมักเริ่มด้วยกาลครั้งหนึ่ง...เรื่องราวตื่นเต้นชวนติดตาม มี

ภาพประกอบงดงาม มีข้อคิดสอนใจ

เดก็ๆ อยากรู้เรื่องต่อ…กพ็ลกิอ่านในหน้าถัดไปสจิ๊ะ

บรรณำธกิำร

หมายเหตุ : ภาพประกอบสวยงามในหนังสือเล่มนี้ เป็นผลงานของ 

Ivan Yakovlevich Bilibin (ค.ศ.1876-1942) ศิลปินชาวรัสเซีย 

ยกเว้นเรื่อง ม้าวเิศษ และ ด้วยบญัชาแห่งเทพมจัฉา ไม่ทราบนามผูว้าด
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นิทานรัสเซีย 8 เรื่องนี้คัดเลือกมาจากนิทานพื้นบ้านเก่าแก่ซึ่ง 

เดิมเล่าขานสืบทอดกันมา  ต่อมามีผู้เรียบเรียงเป็นลายลักษณ์อักษร จึง 

มีหลายส�านวน ผู้แปลแปลและเรียบเรียงจากส�านวนแปลภาษาฝรั่งเศส 

และภาษาองักฤษ โดยมสี�านวนภาษารสัเซยีไว้เทยีบเสยีงอ่านชื่อเฉพาะ

เหตุที่การถ่ายทอดนิทานรัสเซียเป็นภาษาไทยครั้งนี้เป็นการแปล 

และเรยีบเรยีง  เพราะส�านวนภาษาฝรั่งเศสและภาษาองักฤษมรีายละเอยีด 

แตกต่างกัน ขึ้นอยู่กับส�านวนภาษารัสเซียที่เลือกมาแปล  ผู้แปลจึงน�า 

ทั้งสองส�านวนมาเสรมิกนัเพื่อให้ได้เนื้อเรื่องที่สมบูรณ์

ในสมัยของนิทานพื้นบ้านเก่าแก่นั้น ประเทศรัสเซียยังมิได้รวม 

ประเทศ หากประกอบไปด้วยอาณาจักรหรือแคว้นต่างๆ  ตามเนื้อเรื่องใน 

นิทานมียี่สิบเก้าแคว้น และแคว้นที่สามสิบนั้นเป็นบ่อเกิดของเวทมนตร์ 

 เป็นที่อยู่อาศยัของแม่มดและพ่อมดซึ่งเดนิทางไปทั่วทุกแคว้น

คำ นำ ผู้แปลและเรียบเรียง
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ราชาและราชินีผู้ครองแคว้นในนิทานรัสเซียเรียกว่า ซาร์ และ 

ซาริซา โอรสและธิดาของซาร์ (เจ้าชายและเจ้าหญิง) เรียกว่า ซาเรวิช 

และซาเรฟนา ผู้แปลคงค�าเรียกตามภาษารัสเซียไว้เพื่อให้ได้บรรยากาศ 

รัสเซีย และใช้ราชาศัพท์ส�าหรับเจ้าต่างประเทศ (กล่าวคือไม่ใช้เต็มรูป 

แบบ) เฉพาะซาร์และซาริซาเท่านั้น

หวงัว่าผูอ่้านวยัดรณุคงจะเพลดิเพลนิไปกบัจนิตนาการแบบรสัเซยี

ในนทิานทั้ง 8 เรื่องนี้

วลัยำ  ววิฒัน์ศร

สงิหาคม 2556
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ÊÒÇ¹ŒÍÂÍÒàÅ¹Ùª¡ŒÒ
¡Ñº¹ŒÍ§ªÒÂ

  กาลครั้งหนึ่งยังมีลูกก�าพร้าสองพี่น้อง  ทั้งสองเดินอ้อมทุ่งนาตัดทุ่ง 

หญ้า เลียบไปตามเส้นทางยาวไกล ลัดเลาะไปตามผืนดินกว้างใหญ่  บิดา 

มารดาของทั้งคู่ถึงแก่กรรม ทิ้งลูกๆ ไว้ตามล�าพัง  อาเลนูชก้าผู้พี่สาวพาอิวาų 

นูชก้าน้องชายท่องโลกผจญภยัโดยมริู้จุดหมายปลายทาง

  ดวงอาทิตย์ลอยสูง บ่อน�้ายังอยู่ไกล ร้อนแสนร้อนสุดทนไหว เหงื่อ 

หลั่งไหลท่วมกายา อวิานูชก้าคอแห้งผากด้วยความกระหาย

  ßอดทนหน่อยนะ น้องรักà อาเลนูชก้าปลอบน้อง ßเดOียวก็ถึงบ่อน�้าแล้วà 

แต่ยงัไปไม่ถงึบ่อน�้า ทั้งสองกเ็หน็บงึ แม่ววัฝูงหนึ่งเลม็หญ้าอยู่รมิน�้า

  ßพี่อาเลนูชก้า ข้าจะดื่มน�้าในบงึนี้ละนะà อวิานูชก้าบอกพี่สาว

  ßไม่ได้นะ น้องรกั  หากเจ้าดื่มน�้านี้ เจ้าจะกลายเป็นลูกววั!à

  อิวานูชก้าเชื่อค�าพี่สาว สองพี่น้องเดินทางต่อ แต่ดวงอาทิตย์ลอยสูง 

บ่อน�้ายังอยู่ไกล ร้อนแสนร้อนสุดทนไหว เหงื่อหลั่งไหลท่วมกายา  ทั้งสอง 

มาถงึแม่น�้าสายเลก็ๆ  ม้าฝูงหนึ่งเลม็หญ้าอยู่รมิน�้า

ÊÒÇ¹ŒÍÂÍÒàÅ¹Ùª¡ŒÒ
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  ßพี่อาเลนูชก้า ข้ากระหายน�้าจรงิๆ!  ข้าจะดื่มน�้าในแม่น�้านี้ละนะà

  ßไม่ได้นะ น้องรกั  หากเจ้าดื่มน�้านี้ เจ้าจะกลายเป็นลูกม้า!à

  อิวานูชก้าถอนหายใจ เดินตามพี่สาวไปแต่โดยดี  ทว่าดวงอาทิตย์ลอย 

สูง บ่อน�้ายังอยู่ไกล ร้อนแสนร้อนสุดทนไหว เหงื่อหลั่งไหลท่วมกายา ที่ริม 

ทะเลสาบแห่งหนึ่ง ฝูงแพะเลม็หญ้าอยู่รมิฝัĒง

  ßพี่อาเลนูชก้า ข้าทนต่อไปไม่ไหวแล้ว ข้าจะดื่มน�้านี้แหละà

  ßไม่ได้นะ น้องรกั  หากเจ้าดื่มน�้านี้ เจ้าจะกลายเป็นลูกแพะ!à

  ทว่าคราวนี้ อิวานูชก้าไม่ยอมฟังค�าพี่สาว  เด็กชายดื่มน�้าในทะเลสาบ 

มนิานหลงัจากนั้นเขากก็ลายเป็นลูกแพะตวัน้อย

  อาเลนูชก้าเข่าอ่อน ทรุดตัวลงในพงหญ้า หลั่งน�้าตาด้วยความขมขื่นใจ 

ลูกแพะกระโดดโลดเต้นอยู่รอบๆ ตัวสาวน้อย ส่งเสียงร้อง แบ๊ะ แบ๊ะ  แต่ 

การร้องไห้มิอาจเยียวยาเคราะห์กรรมครั้งนี้ อาเลนูชก้าจึงปลดแถบผ้าไหมที่ 

พนัรอบเอวออกมาผูกคอแพะน้อย แล้วจูงเดนิไปกบัเธอ

  วันหนึ่งลูกแพะวิ่งเล่นตามอ�าเภอใจเข้าไปในบริเวณสวนของซาร์

  อาเลนูชก้าวิ่งตามไปเพื่อจับลูกแพะ  พวกทหารของซาร์เห็นเธอก็รีบวิ่ง 

ไปกราบทูลรายงานว่า มีลูกแพะตัวหนึ่งอยู่ในสวน และหญิงสาวงดงามเกิน 

พรรณนาไล่จับลูกแพะอยู่  ซาร์ประสงค์จะเห็นสาวโสภานางนี้ จึงทรงสั่งให้ 

ทหารไปพาเธอและแพะมาพบ  ทรงไต่ถามว่าพวกเธอเป็นใคร จะไปยังหนใด 

และมาจากไหน  อาเลนูชก้าทูลตามความจรงิทุกประการ

  ßบิดาและมารดาของหม่อมฉันสองพี่น้องเสียชีวิต เราจึงออกเดินทางมา 

น้องอิวานูชก้ากระหายน�้า เขาจึงดื่มน�้าในทะเลสาบซึ่งฝูงแพะเล็มหญ้าอยู่ใกล้ๆ 

แล้วเขากก็ลายเป็นลูกแพะเพคะà


